Pamatna kniha olomouckd

Zakladni Udaje

Nazev: Pamatnd kniha olomoucka (Liber civitatis, kodex Vaclava z Jihlavy).

Datace: 1430-1492, 1528.

UlozZeni: Statni okresni archiv Olomouc, fond: Archiv mésta Olomouc, Knihy, inventarni ¢. 97, signatura 1540.

Rozmeéry: 26,8 x 37,6 cm.

Dochovani, jazyk: Original, zapisy psany jazykem némeckym, latinskym a ¢eskym.

Pribeh knihy

Kodex Véaclava z Jihlavy patfi pro svou
vnéjsi reprezentativni Upravu k nejcen-
néjsim stfedovékym kniznim rukopi-
sim méstského archivu olomouckého
a,nesporné zaujima predni misto i mezi
meéstskymi knihami v ceskych zemich!
Okolnosti vzniku knihy nam osvétluji
jeji tvodni zapisy. V' zdpisu z roku 1430
popsal Vaclav z Jihlavy Ctyfi zavedené
méstské knihy vcetné nejstardi z nich
z roku 1343 jako bilanci tehdejsiho olo-
mouckého kanceldiského knihovnictvi.
Pisaf zaznamenal tento vycet knih spolu
s vytkou, vztahuijici se k dosavadni nedo-
state¢né systemati¢nosti v knihovnich
zapisech. Tato kanceldfskd praxe byla
postavena do kontrastu s promyslenym
vnitfnim ¢lenénim nové pamatné knihy,
kterd predstavovala nejreprezentativnéj-
$f produkt Vaclavovych reformnich zasa-
hd do chodu méstské kancelare.? Soupis
regestd méstskych listin obsazeny v kni-
ze zarover znamena prvni naznak orga-
nizace méstského archivu?

Kromé urednich zaznamU obsahuje pa-
matna kniha i zpravy kronikarského cha-
rakteru, které dodavaji jejimu obsahu Sirsi
historicky rdmec. K témto zpravam patfi
predevsim zédznam o upaleni laikd hlasaji-
cich u¢eni M. J. Husa v roce 1415. (Obr. 62)
Olomoucti meéstané tehdy zajali a odsou-
dili k hrdelnimu trestu dva pfichozi laiky
proto, ze vefejné hlasali teologické nazo-
ry, které byly v rozporu s dobovym uce-
nim cirkve, nebot korespondovaly s Hu-
sovymi idejemi, prohlasenymi kostnickym
koncilem za kacffské. Olomoucané s obé-

ma mladiky udélali doslova kratky proces:
v pualdenni Ihité je stacili zajmout, vy-
slechnout na mucidlech, odsoudit, uvrh-
nout do plamen hranice a updlit je jako
usvédcené kacite.!

P¥i sepisovan( . kapitoly ¢i knihy svého ko-
dexu zahdjil pisaf Véaclav z Jihlavy jeji patou
distinkci, vénovanou dluhGm mésta Olo-
mouce, popisem protivenstvi, kterym mu-
sela Olomouc celit za husitskych ofenziv
v dobé tzv. vlady bratrstev od poloviny 20.
let az do prvni tietiny 30. let 15. stoleti. Po-
pis zahrnuje i vycet okolnich moravskych
mést, kterd tehdy ohroZovala Olomouc,
protoze stala na strané husitd.’

Dalsi dllezitou zpravou, obsazenou v ko-
dexu, je vyliceni opétného dobyti Litovle
z moci husitl v roce 1437. Taborsky od-
dil pod velenim hejtmana Jana Parduse,
posileny bojovniky hejtmana Bedficha ze
Stréznice a Jana Hertvika z Rusinova, se
v listopadu roku 1437 ndhlym pfepadem
témér zmocnil mésta Litovle. Jen okamzi-
ty zadsah méstské hotovosti olomouckych
meéstand, jejich spojencd a brannych sil
olomouckého biskupa Pavla z Mili¢ina
zachranil mésto pred trvalym obsazenim.
Taborsti zajatci byli dilem povéseni na
olomoucké nové sibenici, dilem predani
markrabéti Albrechtovi. Impozantni po-
Cet 64 obéSenych ukazuje, Ze pochmur-
né divadlo exekuce se vyrovnalo prazské
hromadné popravé husitského hejtmana
pana Jana Rohace z Dubé a jeho bojovni-
k{ ze zafi téhoz roku.

Zajimavy pohled na hospodaisky Zivot
Olomouce prinaseji také opisy dokumen-
td, spjatych se sporem Wolfganga Pock-
la, zvaného téz Gangl, s prednimi olo-
mouckymi kupci — kraméfi o proloment

jejich vysady, spocivajici v monopolu na
vyhodné umisténi krdmd mezi Hornim
a Dolnim ndméstim, z let 1437-1440.7
Ackoliv ojedinély posledni zapis v knize
pochézi z roku 1528, patfila olomoucka
kniha pamatna pro sv{j vyjimecny vzhled
k reprezentativnim exemplardm taméjsi-
ho méstského knihovnictvi po cely rany
novovek.

60 Pamdtnd kniha olomouckd, pfisaha méstské
rady (fol. Ilv.)

Frantisek CADA: Rukopisy mésta Olomouce, Studie
o rukopisech 1969, s. 135.

Vladimir SPACIL: Pocdtky, vyvoj a osudy olomouckych
meéstskych knih, Okresni archiv v Olomouci 1977.
Olomouc 1978, s. 58; ZAO — SOkA Olomouc, AMO,
Knihy, sign. 1540, inv. ¢. 97, fol. 1rb; Libu3e SPACILO-
VA = Vladimir SPACIL (ed.): Pamdtnd kniha olomouc-
kd (kodex Vdclava z Jihlavy) z let 1430-1492, 1528,
Olomouc 2004, s. 194.

Vladimir SPACIL: Pocdtky méstského archivu a mést-
sti pisari v Olomouci do 17. stoleti. AUC-PhilosHist 1,
Praha 1992, Z pomocnych véd historickych X, s. 139.

4 ZAO-SOKA Olomouc, AM Olomoug, Knihy, sign.
1540, inv. ¢. 97, fol. 5va.

ZAO-SOKA Olomouc, AM Olomouc, Knihy, sign.
1540, inv. ¢. 97, fol. 43ra.

O udélosti podava zpravu fada pramen(. Staré le-
topisy Ceské z rukopisu Kfizovnického, (ed.) Frantisek
SIMEK = Miloslav KANAK, Praha 1959, s. 143, uva-
déji obé popravy vedle sebe. Nejuplnéjsi vyliceni
této epizody zachytil ve svém kodexu pravé Vaclav
z Jihlavy, ktery vsak kladl dliraz zejména na zasluhy
Olomoucand; ZAO - SOkA Olomouc, AM Olomouc,
Knihy, sign. 1540, inv. ¢. 97, fol. 7rb-8va.

ZAO - SOKA Olomouc, AM Olomoucg, Knihy, sign.
1540, inv. & 97, fol. 120vb—125rb; Vaclav NESPOR:
Dejiny Olomouce, Brno 1936, s. 80-81.
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Typ knihy

Popisovana archivalie nalezi do takového
klasifika¢niho schématu méstskych knih,
ktery Ize vyjadfit v sestupném pofadi od
obecnéjsich ke konkrétnéjsim charakte-
ristikdm nasledujicim zplsobem: knihy
zajistujici prava mésta jako celku, knihy
méstské spravy v uzsim slova smyslu, kni-
hy pamatné.

61 Inicidla,,C"z pamdtné knihy olomoucké, fol.
33va.

62 Zdpis o updleni Husovych pfiznivct v Olomouci
vroce 1415, pamdtnd kniha olomouckd,
fol. 5va: ,Et quia ipsius civitatis Olomucensis
cives duos laycos, qui lohannis Hus articulos
erroneos predicabant, contra voluntatem
domini Laczkonis, capitanei in Moravia, ...
combuerre mandaverant”

63 Novodobd vazba pamdtné knihy olomoucké,
napodobujici jeji pavodni vzhled, celkovy
pohled.

64 Ojedinély posledni zdpis v pamdtné knize
olomoucké z roku 1528, psany némeckou
novogotickou kurzivou.

65 Detail iluminace z fol. lir v pamdtné knize
olomoucké, méstsky pisal, pravdépodobné sdm
Vdclav z Jihlavy, pfi prdci.
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8 ZAO - SOkA Olomouc, AM Olomouc, Knihy, sign.
1540, inv. ¢. 97, fol. 9-18, 26-32, 38, 40-42, 58-70,
76,79, 84, 88,90, 92, 107-114, 136-144, 201-208;
Libuse SPACILOVA — Viadimir SPACIL: C. d., Olo-
mouc 2004, s. 22.

Libuge SPACILOVA - Viadimir SPACIL: C. d, Olo-
mouc 2004, s. 23; Michal DUROVIC a kol.: Restauro-
vdni olomoucké méstské knihy zvané ,Kodex Vdclava
zJihlavy”v Ndrodnim archivu v Praze, Olomoucky ar-
chivni sbornik 11,2013, Olomouc 2013, 5. 135-144.

0 Libuse SPACILOVA - Vladimir SPACIL: C. d.,, Olo-
mouc 2004, s.31-32.

Vladimir SPACIL: Pisafi a kanceldfe mésta Olomouce
do roku 1786, Olomouc 2001, s. 373-377; Ludmila
SULITKOVA: Vyvoj méstskych knih v Brné ve stiedo-
véku, Praha 2004, s. 147, 149 a dal.
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Vnéjsi popis

Psaci latka, foliace

Psaci latkou pamatné knihy olomouc-
ké je stfedoevropsky pergamen, ktery
byvéd po obou stranich stejné kvalitné
opracovan. Knihu tvorfi dvé Uvodni folia
(I.all) a dalsich celkem 278 pergameno-
vych folii. Foliovani kodexu je novodobé,
pochdzi z 19. stoleti a souvisi s tehdejsim
studiem knihy. Cisla folif, psana novodo-
bym inkoustem, jsou umisténa v pravém
hornim rohu pfedni strany jednotlivych
listd. Z uvedenych folii je jich 184 uplné
¢i ¢astecné popsanych. 94 folii zlstalo ne-
popsanych.

Psaci plocha, dochovani

Zapisy jsou psany do dvou sloupcl, vy-
mezenych inkoustovymi liniemi a lino-
vanim, o prevazujicim poctu 45 fadek na
stranku. Kniha paméatna je v dobrém sta-
vu.V roce 2009 byla v restauratorské dilné
Oddéleni péce o fyzicky stav archivalif
Nérodniho archivu v Praze pod vedenim
Michala Durovi¢e provedena podrobna
prohlidka knihy. Nasledné v letech 2010-
2012 se realizovala na stejném pracovisti
konzervace knihy.? (Obr. 63)

Popis pisma
Text knihy je pfevdZzné psan gotickou po-
lokurzivou. Posledni zapis z roku 1528 (fol.

25r) je psan némeckou novogotickou kur-
zivou."? (Obr. 64)

O pisafrich knihy

Na psani knihy se podilela fada méstskych
pisafd olomouckych. Knihu zalozil pisaf
Vaclav z Jihlavy (Wenczeslaus de Iglauia)
na pocatku 30. let 15. stoleti. (Obr. 65) Byl
to on, kdo navrhl strukturu celé knihy
a proved| vétsi ¢ast zapisd. Datum Vacla-
vova narozeni neni znamo a plvod pfimo
z Jihlavy je nejisty, zndmy zejména z jeho
vlastniho podani. V pramenech je dolo-
7eno Véclavovo plsobeni v olomoucké
méstské kanceldfi v letech 1423-1442.
S jeho jménem jsou spojeny vyrazné
zmény v organizaci kanceldre. Tyto zmény
dokumentuje pfedevsim vznik nékolika
novych méstskych knih vcetné popiso-
vaného kodexu, které pisaf Vaclav zaloZil.
Alkoliv Vaclav dosahl v Olomouci vy-
znamného postaveni, odedel na pocatku
40. let 15. stoleti do Brna, kde pUsobil jako
pisaf az do roku 1455 a navazal tu na dilo
pisafe Jana z poloviny 14. stoleti."
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Kniha téZ obsahuje zapisy dalsich pisafy,
ktefi ve Vaclavové dile pokracovali — Jana
Sternbergera z Opavy, (funkci pisafe vy-
konaval v letech 1442-1445), Augustina
Schonfelda (v letech 1446-1456), Jana
7 Cernotina (v letech 1457-1479), Pavla
Rothensela (v letech 1481-1502) a Wolf-
ganga Endlicha (v letech 1522-1535).?

Vyzdoba

V textu knihy se nachdzi 92 rdzné velkych,
bohaté provedenych inicidl, psanych oz-
dobnou gotickou majuskulou, zejména
na pocatcich knih, distinkci a mensich
oddild textu. (Obr. 66) Zlatem jsou zdo-
beny inicidly zejména na fol. 39va, 272va,
zlatem a rozvilinami pak zejména inicidly
na fol. 71va, 145va, 209va.

lluminace

V Uvodni ¢asti knihy se nachdzeji dvé vel-
ké iluminace s figurdlnimi motivy, zachy-
cujici jednak pfisahu méstské rady (fol.
llv) a jednak tfi tranici vladate lucembur-
ského rodu (fol. 1r, krale Vaclava IV, cisa-
fe Karla IV, a markrabéte Josta). (Obr. 67)
Odhlédneme-li od tak komplikovaného
problému, jakym je identifikace ilumina-
tora, mame pred sebou knizni malbu, kte-
ra svou kvalitou presahuje lokalni rdmec,
protoze prekracuje formdalni moznosti
gotického krasného slohu’, kdyz si viima
zejména v pfipadé vyobrazeni prisahy
méstské rady realnych detaill a zachycu-
je se zna¢nou pravdépodobnosti skutec-
né rysy zobrazovanych osob. Tyto osoby
Ize identifikovat jako ¢leny olomoucké
méstské rady z doby vzniku kodexu v roce
1430 spolu s pisafem Vaclavem z Jihlavy.
Trlnici vladafi jsou naopak zobrazeni sty-
lizované s dlrazem na ceremonialni odév
a vladarské atributy. Je pravdépodobné,
Ze toto odliseni téméf dokumentarniho
obrazu pfisahy od vzneSeného namétu
vladarského majestatu bylo umeéleckym
zamérem."” Na vyobrazenf pfisahy zvole-
né méstské rady je zachyceno 11 ¢lenl
méstské rady — 4 konselé vcetné purk-
mistra, 7 pfiseznych a fojt. V popredi sedi
méstsky pisa¥, ktery provadi zapis. V man-
dorle nad hlavami reprezentantli méstské
samospravy je zobrazen Bolestny Kristus,
sedici na sféfe. (Obr. 68) Po stranach man-
dorly kle&i dva andélé s ndpisovymi pas-
kami v rukou. Text na pasce andéla vpravo
je zrcadlové obracen, ale na obou pas-
kach se jedna o tentyz text, ktery jsme jiz
zminovali jako heslo spravedlivého mést-
ského soudu:,luste iudicate filii hominum.
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12 Libuge SPACILOVA - Vladimir SPACIL: C. d, Olo-
mouc 2004, s. 36-39.

13 Ivana DADAKOVA — Marek PERUTKA: Umélecko-
historicky rozbor iluminaci olomoucké prdvni knihy
Vdclava z Jihlavy, Okresni archiv v Olomouci 1978,
Olomouc 1979, s. 48-57; Josef KRASA: Ceské ilumi-
nované rukopisy 13.—-16. stoleti, Praha 1990, s. 396.

14 Libuge SPACILOVA - Viadimir SPACIL: C. d, Olo-
mouc 2004, s. 28-30.

15 Wilhelm SALIGER: Ueber das Olmditzer Stadtbuch
des Wenzel von Iglau, Brinn 1882, s. 5; Sarka BRETT-
SCHNEIDEROVA: Prevazba kodexu Vdclava z Jihlavy,
Archivaf Olomouckého kraje 1959, s. 75; Libuse
SPACILOVA - Vladimir SPACIL: C. d,, Olomouc 2004,
s. 25-26.

16 Libuge SPACILOVA - Viadimir SPACIL: C. d, Olo-
mouc 2004, zejména s. 197 a dal.

17 Johann LOSERTH: Historische Aufzeichnungen aus
de Hussitenzeit des Stadtschreibers Wenzl von Iglau,
Mitteilungen des Vereines fir Geshichte der Deut-
schenin Bohmen 19, 1880-1881, s. 81-89; Wilhelm
SALIGER: Ueber das Olmditzer Stadtbuch des Wenzel
von Iglau, Briinn 1882.

66 Inicdla A" s rozvilinamiv pamdtné knize olo-
moucké, fol. 145va.

67 lluminace v pamdtné knize olomoucké zobra-
zujici lucemburské panovniky.

68 Detail z vyobrazeni ptisahy méstské rady v
pamdtné knize olomoucké — Bolestny Kristus
aandeél s ndpisovou pdskou.

69 Detail desky knizni vazby pamdtné knihy
olomoucké s kovdnim.

K odborné diskusi o identifikaci ilumina-
tora, kterd pripustila bud autorstvi samot-
ného pisafe Vaclava z Jihlavy, nebo nezna-
v dobé vzniku kodexu v Olomouci, pfipajil
autor edice knihy, V. Spacil vyznamny po-
stfeh. VSiml si, Ze horni ¢ast inicidly z textu
pod vyobrazenim lucemburskych panov-
nikl presahuje pfes cerveny ramec ilumi-
nace. To znamena, ze zminéna iluminace
byla vytvofena pred tim, nez pisaf Véaclav
zacal tvofit text knihy.'

Knizni vazba

Vazba kodexu, napodobujici svoji pU-
vodni gotickou predlohu, je po modernf
prevazbé celopergamenova, nasazovana,
Sitd knihafskymi nitémi na 4 pergame-
nové prouzky. Kapitalky jsou ity Zlutou
a hnédou niti na jadru tvofeném usfio-
vym prouzkem. Obé pfidesti jsou vyle-
pena listem pergamenu. Blok je opatfen
svétlou natiranou ofizkou. Dfevéné desky
jsou nasazeny pomoci pergamenovych
vazl, zapusténych na pfidestich. Kova-
ni zahrnuje 4 pary ptvodnich rohovych
a 2 plvodni stfedové puklice. (Obr. 69)
Prevazba byla provedena v roce 1959 kni-
hafem Josefem Dvordkem z Prostéjova.
Pdvodni gotickd vazba 3Sitd motouzem
méla difevéné desky potaZzené staror(izo-
vé zbarvenou teleci kizi. Kniha byla zpr-
VU uzavirdna dvéma trnovymi sponami,
pozdéji zavazovana usnovymi tkanicemi
ve stfedni ¢asti pfedniho okraje desek.
Soucastf kniznfho bloku je také trojice za-
lozkovych ushovych prouzkd, svazanych
u hlavy knihy do ozdobného uzlu.”

Vnitrni popis

Popis obsahu knihy:

Cely rukopis je slozité vnitfné strukturo-
van. Je rozdélen do ctyf kapitol ¢i knih
(libri), které se pak ¢leni na dalsi oddily (dis-
tincciones — sic!). Na hornim okraji reverzu
kazdého folia (mimo fol. Iv, llv a 1v) je Cer-
vené nadepséano ¢islo kapitoly, na averzu
folia na obdobném misté je zapsano ¢islo
pfislusné distinkce. Jednotlivé ¢asti ruko-
pisu se vénuji zakladnim strankadm mést-
ského Zivota. Postihuji jeho spravni, pravni
i hospodaisky rozmér a zarover obsahuji
i cenné historické exkurzy k déjindm més-
ta v dobé vzniku knihy, tj. pro dobu husit-
skou. Rukopis zac¢ina dvodnim rejstfikem
celé knihy (fol. Iv). I. kniha (fol. 1ra-57va)
obsahuje kromé Uvodnich zapisQ, zd-

vodnujicich jeji vznik, zejména regesty
méstskych privilegif, zpravy z doby husit-
ské, zpravy o hospodaistvi mésta, zasady
volby do méstské rady, odkazy chudym,
malomocnym, vdovam a sirotkdm. Il. kni-
ha (fol. 71rb—135rb) obsahuje mimo jiné
popis povinnosti purkmistra, konseld,
priseznych, fojta, méstského pisafe, za-
méstnancd meésta, a jejich prijmy. Déle se
zde nachédzi Uvaha o neucinnosti muce-
ni jako dlkazniho prostfedku. Ve Il. knize
se téZ naléza prehled olomouckych ce-
chd i zapisy o prodejich a kupech domu.
lll. kniha (fol. 145va-209ra) je vénovana
pfedevsim dédickym zéleZitostem a zahr-
nuje téz opisy fady testamentd méstand.
IV. kniha (fol. 209rb-276va) obsahuje
zapisy o ,rozmanitych zéleZitostech”. N&-
leZi sem zejména zdpisy o vénu, o vza-
jemném vzdani statk mezi pribuznymi,
o zavazcich a dluzich, o urovnani rliznych
majetkovych spord. Distinkce o pro-
skripcich a kriminélnich kauzach zlstala
kromé Uvodni obecné stati nevyplnéna.
Néktera folia knihy zlstala zcela nepopsa-
na.'® Z celkového poctu 872 zapist (bez
rejstifkd a Uvodnich pfedmluv) obsahuje
kniha 358 zapist latinskych, 505 némec-
kych a 9 Ceskych. MargindIni poznamky
jsou kratké, nenf jich mnoho a jedna se
o orienta¢ni poznamky pozdéjsich pisarl
ve vztahu k obsahu zapist (napf. fol. 1vb:
k vykladu o povinnostech méstského pi-
safe se vztahuji dvé poznamky: ,Notarii
erudicio” a ,Notarii officium”.

Obraz knihy v odborné
literature

Wjimecnost pamatné knihy olomoucké je
patrnd téZ z mnozstvi odborné literatury,
kterd se o nf zminuje a vyrazné pfesahu-
je Cetnost citaci ostatnich olomouckych
méstskych knih. V pfipadé této meéstské
knihy proto pfipojujeme zvlastni vyklad,
ktery komentuje nejvyznamnéjsi publi-
kace a stati vénujici se danému tématu.
K nejstarsim studiim tohoto druhu patfi
¢lanek rakouského historika s moravskymi
kofeny Johanna Losertha z roku 1881 o z3-
znamech pisafe Vaclava, jeZ se tykaly husit-
stvi, a rozbor Vaclavova kodexu od Wilhel-
ma Saligera, vydany v Brné roku 1882."”

Kodex Vaclava z Jihlavy patfi téZ k vyznam-
nym pramentm prvnich modernich his-
torickych monografii o déjindch Olomou-
ce z 1. poloviny 20. stoleti. Déjiny z pozice
Ceské historie zpracoval méstsky archivaf
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Véclav NeSpor a vydal je v roce 1936. O rok
pozdéji nésledovala monografie dalsiho
méstského archivare Johanna Kuxe, re-
prezentujici vyhranény pohled némecké
olomoucké komunity na deéjiny mésta.
J. Kux téZ vyuzil kodex jako vyznamny
zdroj informaci o déjindch méstské spravy
ve stfedoveéku a raném novovéku ve své
knize z roku 1942.18

Povale¢ny vyzkum kodexu zahajuji studie
Frantiska Cady, jenz kombinoval pohled
pravniho historika s pfistupem kodikolo-
ga."” Poté zaméfili na rukopis svlij odborny
zdjem kunsthistorici. Olomoucti historici
lvana Dadédkové a Marek PerCtka proved-
li zdafily rozbor iluminaci kodexu v roce
1979 a v roce 1980 zafadil Vaclaviv kodex
do 3irSiho historického kontextu ve své
studii i Josef Krésa, jeden z nejvyznamnéj-
sich Ceskych historik( a teoretik( uméni.
Zaslouzené pozornosti se pak olomoucka
kniha pamatna tésila i ve vypravnych a re-
prezentativnich kodikologickych a kunst-
historickych  publikacich a katalozich
80.2 90. let, které vzesly z autorskych dilen
Pavla Spunara, Karla Stejskala a Petra Voita,
jiz jmenovanych Josefa Krasy a Marka Pe-
ritky i lvo Hlobila.”’

Z archivniho i z historického hlediska VAcla-
vovu olomouckému kodexu vénoval syste-
maticky svoji pozornost pfedevsim zpraco-
vatel souboru olomouckych tfednich knih,
feditel okresniho archivu Vladimir Spacil od
70. do 90. let 20. stoleti v fadé odbornych
studif? Vladimir Spacil téz v roce 2001 za-
sadil kodex do 3irsiho historického kontex-
tu z pohledu déjin méstské spravy a olo-
moucké méstské kanceldfe ve své knize
0 pisafich a kancelafich mésta Olomouce.
V8echny své dosavadni vyzkumy o proble-
matice pamatné knihy olomoucké shrnuli
Vladimir a Libuse Spacilovi ve vzorné edi-
ci olomouckého kodexu Véclava z Jihlavy
se zvlastnim zietelem ke stfedovéké olo-
moucké némciné. Zminénd edice dovriu-
je mnohaletou praciV. Spécila, vénovanou
tomuto tématu.?*
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Prepis reprodukované
ukazky textu

Mezi ukdzky textl pamdtné knihy olo-
moucké byla vybrana ¢ast obecné pravni
Uvahy Véclava z Jihlavy o neudcinnosti mu-
¢enf (fol. 75 rb) a ¢ast opist dokumentd,
spjatych se sporem o prolomeni vysady
olomouckych kupcl — kramar (fol. 125ra
—125rb).

Uvaha Vaclava z Jihlavy predstavuje pi-
safovo doporuceni jeho nasledovnikim,
které nemd charakter zavazné pravni ko-
difikace. Pfesto tento nazor odrdzi vyso-
kou urovent pravniho mysleni v prostredi
olomoucké méstské spravy té doby.
Opisy pisemnosti, tykajicich se sporu
Wolfganga Pockla, zvaného téZz Gangl,
zachycuji posledni fazi jednani z konce
30. a pocatku 40. let 15. stoleti. Kramarska
vysada spocivala v monopolnim umisténi
krdm vysadnich olomouckych kupct na
jedné strané komunikace, spojujici obé
hlavni olomoucka ndmésti. Tato exkluziv-
ni adresa zaru¢ovala vyhodné misto pro
prodej zahrani¢niho zboZi, omezovala
pocet krdmd na 30 a byla zaroven spoje-
na s vysokym zdanénim. Wolfgang Pockl,
ktery usiloval o to, aby si mohl zfidit svij
novy krdm na protéejsi strané komunikace,
prakticky na stejném misté, se shodnymi
vyhodami, ale bez vysoké dané, ziskal
pochopitelné brzy dalsi nasledovniky.
Viysadni kramaéfi hledali zastitu u méstské
rady, avsak Pockl se odvolal ke kralov-
skému soudu. Kralovsky podkomofi dal
za pravdu kramdafdm a jejich odptrciim
naridil ve sporné véci klid a vé¢né mice-
ni. Dal$i porusovani tohoto pfikazu vedlo
posléze k Utéku Pockla z mésta.?
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24 Libuse SPACILOVA - Vladimir SPACIL (edd.): Pa-
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70 ZAO - SOkA Olomouc, AM Olomouc, Knihy,
sign. 1540, inv. &. 97, fol. 75rb.

Transkripce

_1 (Fol.75rb) Alsdan[n]die Mardburgischen

recht,

der wir alhie zu Olomu[n]cz geprau-

chen, nyrent setczen, das man die leute

martern sal, wan[n] das marteren der

leut vil mer von tirannen und von

_6 gewalt, dan[n] von recht derdacht und

_7 ingewonheit kumen ist, das man

_8 die leute martert und nottet zu

_9 bekentnuss, dorynnen dem foyt und

10 den gesworen zumal not ist, gar fur-

11 sichtig zu sein, wan[n] laider manig-

12 mal die leute vor marter und vor

13 sulchemwetagensagenundbekenne[n]

14 uff sich selbs und uff andere, das sie

15 nye getan haben und werden ir selbs

16 undanderler] unschuldigler] leute morder

17 mitunrecht[er] besagung, dodurch dan[n]

18 das gericht und ein rat vorplent

19 wlir]t lader manichmal, das leut un-

20 schuldiklichen getotet werden und

1 grosse sunde begangen werden,
doru[m]b

22 mermolle]n got ein gancze stat pflogt

23 davon, so sal ein rate nicht leuchtikli-

24 chen leute lassen martern[n], sunder

25 in sulchen sachen sich bewaren und

26 zumal fursichtig seiln], das man die leut

7 nicht allem (!) noch bekentnuss der ge-

28 martert[e]n smehen adler] toten lasse,

29 wan[n] noch bewert[eln und wol

derfarsten

30 und sicheren dingen nach laider zeit

31 genug ist, das die schuldigen gepei-

32 nigt und hingenomen worden, die

3

o s oo o

34 parm[m]herczikeit zu vorurteilen hat.

Preklad

Kdyz pak magdeburské pravo, jez tady
v Olomouci uzivédme, nikde neuvadi, ze se
majf lidé mucit, ponévadz mucenilidi vze-
Slo spise od tyran® a z nasili, nez z pravni
Uvahy, a stalo se zvykem, Ze se lidé muce-
nim nuti k pfiznani, je tedy pro fojta a pro
pfisezné tfeba, aby byli velmi obezietni,
nebot lidé bohuZel mnohdy kvili mucenf
a pro onu bolest vypovidaji a prozrazuji
na sebe a téZ na ostatni lidi véci, které ni-
kdy neudélali a sami sebe a jiné nevinné
lidi hubi nepravdivou vypovédi. Z toho
pak byvaji soud a rada mnohdy zmyleny,
lidé nevinné usmrceni a velké htichy zpa-
sobeny. BUh mnohokrat za to potrestal
celé mésto. Tak nesmfi rada vysetfované
lidi nechat mucit, nybrz v téchto vécech
se musi stieZit a byt mnohokrat opatrna,
aby lidé nebyli podle vyznani mucenych
tupeni nebo nebyli usmrceni. Kdyz se po
jistou dobu ocenovala, prezkoumavala
a zjistovala fakta, je dostatecné, Ze vinici,
které rada prece odsoudila se soucitem
a slitovanim, byli potrestani a popraveni ...
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71 ZAO - SOkA Olomouc, AM Olomouc, Knihy,
sign. 1540, inv. ¢. 97, fol. 125ra - rb.

Transkripce

_1 (Fol. 125ra) Sluzbu svu vzkazuji, mily
Gangli.

_2 JakoZ mezi tebu a kramafi byly st nék-

_3 teré z&3¢ie o to jste se byli prede mnu

oba-

polné svolili, abyste po ortel poslali

do Vratislavé a Ze podle toho vyice-

nie chcete obapolné prestati. | pist

mi méscené vasi, kterak ty podle to-

_8 ho vyicenie a ortele zostati nechces,

_9 protoz pfisné prikazuji, aby coZ ten

ortel ukazuje, pfi tom zostal i viece

0 to nebofil, aby mezi obci vétcich

roztrzkudv nebylo. Pakliby toho kterd

strana neucinila a pfi tom nezostala,

budet k tej strané tak popraveno, jakoz

na to slusi. Datum ut supra.”’ Secunda

litera.®

16 Mudrym a opatrnym pfitelém ut supra.

17 Sluzbu svu vzkazuji, mudfi a opa-

8 trni pfitelé mili. Jakoz sem vam pred

19 tim psal o tu pfi, kterdZ jest mezi Gan-

20 glem ajeho pomocniky s jednej a

21 cramdfivaseho mista s druhej

22 strany, abyste podle toho ortele, kteryz

23 jest z Vratislavé vydan a k vdm pfi-

24 nesen, tej strané, kteryz jsu prirekli

25 vtom orteli spravedlivé a konec

ucinili a druhé strané abyste vé¢né

mlcenie polozili pod pokutd tfi sta

hriven.”

I nevim, proc se to nestalo i pisete

mi jiz, Zze beze mne toho uciniti nemo-

Zete, protoz vam védéti davam, zet

ja u vas tak v ndhle byti nemohu,

nebt jmdam zde veliké véci a velmi

potfebné ciniti, Zet tomu nynie nemo-

hu co uciniti, bycht k vdm pfijel.

NeZ cozt budu moci najspiese, chcit

na to pomysliti, abych k vam piijel.

37 Ajakoz mi piSete, Ze kteru stranu scha-

38 zie, ze mé chcete potom zpraviti, pfi

39 kazujit véam z Ufadu, abyste se témi

40 dobre ujistili, kym schézie. A poné-

41 vadz tu prava vykladati pfed Gang-

42 lovym domem nemaji, jes¢et mi se

43 zd3, abyste to stavili, jakoz sem vam

44 to i prve fekl, jeSto sme jezdili

45 po pusky od kiidla. Datum Spilblerlg
dominical
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46 (Fol. 125rb) Letare. > Vaclav z Kukvic

etc. Tercia l[ite]ra.®

Mudrym a opatrnym etc.

Sluzbu svu vzkazuji, mudFi a opatr-

ni pritelé mili. Jakoz jsu z&sc¢ie mezi

Ganglem a mezi jinymi kramafi

U vas i byli su s obu strand na tom

z6stali a slibili podle cti a pod vierd

na mné o to dosti jmieti, abych ja to

mezi nimi zjednal podle starych

vasich prav a obycejov pfislyse je

obapolné, kdyz bych k vam pfijel, i

nedocekali su toho a zménili to proti

slibu svému.Takz sem umluvil s panem

hubmistrem a s radami a tak sem s ni-

mi na tom zostal, aby jesce pfi téch

umluvach ostalo jako prve mluveno

bylo az do mej pfijezdy. A kdyZ ja boh-

dé kvam pfijedu, tu s vasi radu to

mezi nimi zjedndm, aby obapolné pfi

spravedInosti a pfi praviech vasich

starych zostali. ProtoZ jim pfikazte,

at toho ponechajf stati v dobrej mie-

fe aZ do mej pfijezdy. Datflum] Wienne

sabbato post lohanis bapltiste] . Et

e[ciam] hec

70 causa institorflum] et eorfum]
adversior[um] [con]script[a] e[st] et

71 act[um] coram consilio lohanne
Sskoch, maglistro] civiu[m],

72 Paulo Gunther, Nicolao Pogner, Hana
Vogelsank, Wanko illuminatore, Petro

73 Czerer, Vlrico ferber, Andrea
Sneydenhecht,

74 Stephano Presscher consulibus[que]
ceterl[is]

75 etiuratis. Anno etc. Quadragesimo.®

76 Anno dlolm[ini] MeCCCCXLI, am
freitag vor

77 Oswaldi?* haben die hler]ren im rate

78 zwisschen Andresen Sskoch und Duch-

79 ken melczer ausgesprochen, das sie
hin

80 fur die rynnen zwisschen in, die in

81 der erden leit, miteinand[er] hald[en]
sollen

82 mit gleichler] uflagung, sundler] die ober-

rynnen uff dles] Andresen Sskoch melcz-

84 haus sal der Andres Sskoch alein

85 halden. Actfum] cor[am] Nicolao
Vnger, m[alglistro]

86 civ[ium], lohanne Pawswengl, lacobo
Link,

87 lohanne Weigl, consuliblus],
ceteris[que] iuratfis].

88 Auch sal Andrles] Sskoch seine[n] frid

89 gegeln] dem Duchkenn alein
hald[en] gar aus

90 neben der reih.
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Pieklad

Radky 69)-90).

... atento pfipad kupcl a jejich odpUrcl
je zapsan a prednesen pred radou Jana
Skocha, purkmistra, Pavla Gunthera, Mi-
kuldSe Pognera, Hana Vogelsanka, Warika
illuminatora, Petra Cerera, Oldficha barvi-
fe, Ondfeje Sneydenhechta, Stépéna Pre-
sschera, ostatnich konseld a pfiseznych.
... panové v radé rozhodli ve sporu mezi
Andresem Skochem a sladovnikem Du-
chkem, Ze rouru mezi nimi, kterd vede
v zemi, vlastn{ spole¢né a se stejnymi po-
vinnostmi, ale vrchni rouru ve své sladov-
né mé Andres Skoch vlastnit sém. Dano
pred Mikulddem Ungerem, purkmistrem,
Janem Pawswenglem, Jakubem Linkem,
Janem Weiglem, kon3eli a ostatnimi pfi-
seznymi. Sam Andres Skoch m4 téZ v{ci
Duchkovi zachovavat pokoj, stejné jako
druha strana sporu vici nému. ...

26 Na pfedchozim fol. 124vb zacina list slovy: ,Opa-
trnému Ganglovi, mésceninu olomdckému. Vdclav
7 Kukvic, podkomotie, etc. ut supra.’, tj. atd. datova-
no jako vyse.

~

27 Dano ve stejny den, jako vyse, tj. 21. Unora [1439].
28 Druhy list.

29 Hrivna byla jedna ze zakladnich stfedovékych
jednotek hmotnosti. Ve stfedovéku je na Moravé
doloZena hfivna o hmotnosti 280 g. Hfivna zaro-
ven reprezentovala jako mérna penéznf jednotka
urcity pocet minci; Jiti SEJBAL: Déjiny penéz na Mo-
ravé, Brno 1979, s. 62, 65.

30 Déno na Spilberku, v nedéli Laetare, 15. bfezna [1439].

31 Treti list.

32 Dano ve Vidni, v sobotu po sv. Janu Krtiteli,
tj. 28. Cervna 1438.

33 Vroce [14]40.
34 Léta Pané 1441, v patek pred sv. Osvaldem, tj. 4. srpna.
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